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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-001197 vom 08.02.2023

A GtEn

Jahren

pedition
(IO e

Ludwigsburg, 09.02,2023
Seite 1 von 1

{ Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektronika Kit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
, * Diese Befdrderung ynteriiegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslantiouteclavse
Robert Bosch it 1 genteiligan Abmachung den Bastimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
3000 HATVAN UberainkemmensibordenBefdrderungsvartragim  transpert international des marchandises par
UNGARN Intern. StraRengatarvarkehr (CMR). routs (MR}.
rz Empfangsr / Daslinalaira @ Frachtitihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausfieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la liviaison da la marchandise %7 Nachfolgander FrachtiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lisut MODUGNO
Lend/Peys  [tallen Zelt Temps FILADELFIA SRL
Dawm/Date 15.02.2023 Calea Moldovel, nr. 18
4 Ortund Tag der Ubamahme / Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise ;%JD]‘?I?A%'BElzTR[TA
Ort/ Lieu Hatvan -
oatron Ungar PR e
Datum/Date  (19,02.2023
5 Belgafigte Dekumente f Documents annaxes
Pos. Zolchen/Nr, Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Urnfang
E Ne. 10 Marqgues et numéros g Nombre des colis 12 Maode demballage 13 Nalure da Ta marchandise 14 Poids, kg 15 [<11;  J—
1 1413792.95-97-1426773 COLLI Getriebetelle 7.402 73,58
2 14139974002 14 COLLI
3 141401013 18 COLLI
4 1426767 2 CoLLl
Bumma:
Total 66,00 COLLI 7.402,00
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermilliung der Tarifikilometer mit Grénzﬂberg:’sngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsungf Prescription dafiranchissement 21 Besondare Vereinbarungen / Canventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kanreaichon eglastint Ubernahr'nebesfat;.gung d.es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz ABSONNM vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annanger  ABS1NNM Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesefzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 7 Gui 23-001197empfangen alm Datum / Dato
o wEé:eplinn des mafchandises e
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 FILADELFIA SRL &’jt'»-g nreNA s RAGE L s
H-3000 Hatvan RO-420096 Blstrita Viaidel {irlamininy
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrars Urgerschrift und Stempel dbq
Slgnature et Iimbre fexpaditeur Signature el imbre du transporteur ! Slgnature et limbre da destiAETAS
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfUhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweltzer-spedition.de
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Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



